


Dedicole este librito coma una pequeña prueba 
-de mi ugradecimiento a la importante i desiatere- 
sdu cocpwac[m .-que, tanto en Child corno en 
.Santiuga, se %a wwido a. prestame eo2 ea en? 
:señanza primaria a que est& consagrado. 

Simase, pues, aceptar este lgero testimonio de 
gratahd i afecto que le $da 

= 

J 



ente elementaL i que;, I,=-.- e&ando .b sus tre- 
asadas e x @  'oríjen del idioqa, pudie 

res primarios el que he comfiaesto para, 
cer -mas fhcil el estudio. de ,@te. importante 
mo; i les suplico-se sirvan supIir con sus 



En este trabajo he. pocurado multiplicar: 
10s ejemplps,'-a i n  de hacer mas-compren- 









. . - . . -  
. I  















!!$e escribirán con 2;. I ., 

1.4 LOS Qustantiyos te 
v. g. esperanza, emawa;  menoS: 
"";nSu, g @ w .  

2.0 ~ o s m  em; ~ p e ~ ~ i & ~ d m  que sig- 
[iifican virtudes o vicios, capopuP.ezca, iudezaw2 

esceptuan los que denatan. émpleos o dig- 
' des.de mujeres, q;l_<e-se escriben con s;. 

~ o m o  Abadesa, Baronesa, i. la. mapr  parte de 
los que indican objeto3 . I  materiales, c-omo p r e  
:a, ynesa,. 

Los. en ez, u, skinpt=e - < *  qw sea-agudzt- 
rminacion,. va g-. altivez; nifies2 pres;> 

~ U Z ,  cm-z. Esceptúaye - en los primeros- 
$es, res, traues, interes, . ciprts, ames, mes;, 
ues,'. b a u y  ,. Andres, %e warques, tres,- 

- 

combes,. fres,. puoes; pus, 
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objetos nilaterides, d-ignidades o eiiiplevs de 
mujeres, v. g. artesa, mesa, Princesa, Abadeso; 
inénos ccrbezu, ceraezn, cwezaj corteza, TTW- 

3.0 Los sustnntivos i adjetivos c n w ,  como 
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L 3& rioy' 

lenguaje un sonido musical agradable n Z oida; I 
_. 

i capax de escitar, etc. . I ,  

coma toda &ion irl 'e 

rnpleinento ( 2 . 0 ) ~  o-predicado 
esplicativos (3.0). 

Gumdo concurren varios elementos análo- 
gos de corta estension, i uno de ellos está li- 
gado por alguna de las conjunciones adversa- 
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I' 
versativas, terminativas i consecuenciales ; 

Q las cláiiusuhis absalutiw,. que sen aquellas 

ioso, s i ~ o - e l  rikismo 

i la gloria,- Vosot~os hnbeis veticido, 

a Ademus, el. fiada me hai &dio. -Diré, 





canto ~eloj; acude a soca-' 





nos, p0.r último, del purito , I  . i coin$ 'An'- ( \. 
las conjunciones adversativas pero; 

II nque, etc. para separar dos. oraciones 
ino periodo, cuan:clo.la una limita o con-. 

go largas [as proposiciones, pues s i  ' 
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PUNTO FINAL (.J. 
. t .  . 
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* signo.. de pausa superior a todos los 
s es el aparte, i sirve para distinguir los 

as que componen un discurso; 
uti rqzbnaniiento, las diferen- 

prueb,is o ciorisideracidnes; en un.a carts, 
yná,m.e.ira~ria los ctiferentes asuatos de que 

a9 cuando se aedes que e1 'iektor preSts a 
a Un o u& %tension' particular. 

llauia así,., i3orqüe, , . .  al pasar de 
otra, dejamos. a veces sin con= 

,+englon, i principiamos el siguiente, 
co h&cia. la pattéinterior de 
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preguntas .largas, i al principio de la priime-. 
r i  cuando vien.Qp. seguid%$ % .  ,dos o mas cortas;. 
pero se omite cuando la Corta es una sola; 
sobre todo si eppieaa 





lenguaje entrecortado de los afe&os. Se em- 
plea,. pop tanto : .Lo- cuando se suprime una 
Hea porque n~ Q-onviene' 06 
pasar a oosas inas importan 
en un trozo que se cita, se oniite alguaa pairte I\ 

que no haw al intento 5 -  8 . 9  sie(mpre que se-, 
. necesita represi&ar el Iengu&je ir;'terrninpido 





I-  

( a ) Algunos ponen estas c nillas cjl. principio i fiii 
de cada renglon del cliscurso citado; pero semejalile 
empleo parece deJ todo hnecesario. Basta colocarlas 



* El guion es de dos clases: grande i p e p e  

rlocittores de un diálogo, i evitar por este 
iiiedio la repetsicion fastidios de Fulano dijo 



,.a-. 
'tal (a). El pequeño sirve: I r o  para denoitar al 

- fin del renglon que la última palabra está cor- 
qada por no caber ~$\$l t&h ella; 2.lfrrpat-a se- 
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c@wige rnSi&i@9 ufa 
No wpka: mi twwr a 

- Teresa, Juana i Leonor, 

Digo, pues, que amo a Teres 
80 a Leonor Guy% agiideza 
Compite consigo ufana 
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EJEMPLOS DE PUNTUACION, 

TOl\lADOS DE LA:S OBRA-S · · 

D~l señor Be o 1 del Crlte•·lo t e alanes (*). 

¡¡,JEMPL-QS DE COMA• 

({Con la asistencia del Consejo, con.la acti­
"'idad ilustrada- i patriótica de las diferentes 
factdtades; bajo los auspicios del Gobierno, 
bajo la in1luencia de la liber~ad, _ espíritu y¡­
tal de las instituciones chilenas, 1ne es lícito 
esperar que-el caudal precioso de ciencia i de· 
talento1 de que ya está_'en.posesion la Universi--

(*) Aconsejmnos U·, los preceptores que dicten .a los. 
alun1nos en la clase estos ejetnplos, a fin. de posesio• 
narJos n1ejor en la puntuacion, que mas pide prúctica 
que reglas. l\h1i conveniente seria hacer, con este oh~ 
jeto, qne los educandos copiasen trozos, i si es posible· 
capitules enteros, de las obras de los autores citados. 
Sin la práctica i el conocinlicn lo perfecto de la sintá 
xis no es po ibl puntuar acertadmncutc._ 



6 <¡ .• 
--- u ....... 

·dad, se ·autnentará, se dif.andirá veloz1nente 
en beneficio de la Relijion, de la u1oral, d-e 
la libertad misu1a, i de ·los interesea mate­
~iales.-n....:.;.. «Hé aquí una idea que no líalla1nos 
suficiente1nente definida, i que debiet·a serlo 
con tanta mas precis.ion, cuanto ella es la 
base, el punto de partida de la teoría. Lo que 
no podrá disputársenos, a lo ménos con res..­
pecto a esta época de las tendencias primiti­
'Vas, maquinale~, que se aesarrollaíl sin el 
concurso de la intelijencia, es que, cualquiera 
que haya sido el fin de la organizacion hu­
-mana, ~1 bien a que ellas con·spiran i que pro­
·duce todas las acciones del pequeño viviente, 
es evidenternente la ausencia del dolor, el 
bienestar, :el placer, la felicidad.»- «Las reglas 
prescritas por el Gobierno a las oposiciones, 
abren un teatro lucido a los estudios, i garan­
tizan la in1parcialidad de los nombramientos. 
Creo, con todo, que es necesario variar la 
fortna de las oposiéiones, segun las especiali­
dades del ran1o literario o científico sobre que 
recaen. En los qne tienen aplicaciones ma­
nuales, . coJ.no la anatoulÍa i la quínüca, la 
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d?re 8cfn dhd6 da ciertas peddiaridadea 
miterides i p i i ~ z i n ~ ~ , b  esterirnies, nada ark- 
bigo pudo &$ítk $ai# - en Espzka-:+ld ~ I @ c M ; *  
las ley&, e3 g'eirbio' d[d idio&,4rdb 1~ iálWS, 
el de litehtura; 3 poco* o ii;ac?a toinaton de :los 
conquistadores mahometanos. )I,-- ((Todo esto 
se reduce :ai decirn~s q,ue, &biendo morir uw 
tan buena señora, la muerte pudiera acabar 
primero con 30s mdvadm :. pensa~enta  que 
seguramen& no tiea6 nada que lo recornkg- 
de.u--- poesía de vuestros cpiiteiriporáneos 
está tmpmgnada ;de aspirgcion,es i presenti- 
mientos, de teorjas i delirios, de, filosofia i 
misticismo: es &eco fiel $e qna +edad esen- 
ci,zlm,en-te especuladora. . .  1) -; ((Breves rasgos, 
esparcidos acá, i allá, pero oportunos i valien- 
tes, es todo lo ,que en la poesía griega i roma- 

$na I en la de los castdlanos en los sighs an- 
'teriorei si nuestro, cupo regulqrmente a 'los 
objetos materiales inaniinados: el poeta no 
deja nunca r?, los personajes : absoi~iclo en los 

I 
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afectos que pinta, se Iija poco en ia escena: 
parece mimr las perspetttims i decoraciones 
con los inismas ojos que su protagonista,)) 
et;c,-- &a .Infanta se' aficaOn~; a Peitro Niño, 
quiqn'la escribe -este billete: LO qqé a1 allma 
apdsi6nada,n 1 etc. -- &a Infanta pregunta I 

quien e8 Pedro Nir"ís,,i el manipo responds 
así 

que io tiene sus. puri isl en unci. misma direc- 
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. ' . 
la caída del capitan jeneral don Bernardo 

. 
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&.+.&:v--yf-s$ri*. . ¿. 

Antuviun 
Arveja 
Aseverar 
Ataviar 
Atrevido 
Avance 
Avaricia 
Ave 

Avenencia 
Aventura 
Avería 
Averiguar 
Averno ': * I  

Aviysian;. , .  

Avestruz . L .  

Aviar .. . 5 -  

Avi1anb.v - 

s % .  

* %  

'. 

+ 

Avocar 
Avutarda . ; . 

A-=. 

,- 14 - 
- .* rrui Y" A A-+-. , ..-, - " _  Kíiexo . 

Aproximar 
'Aruspex 
Axioma 

B-b. 
Bahia 
Bahorrina 
*m - .  

BaFiutre 
Balburria 
3h?k@#M* i' - 

Batahola 
Batehuela - 
Behetría 
Belhez 
!Belheza. I * 

Bestihueh. 

Bohena 
:BohIo 
Bohordo I .  < -  

Brahon I 

.Buharda 
IBiiharroi 

:Bohemia i 

,Botavante% 
Botivoleo ' 

Bóveda 
Bbvino 
Breva 
Breve . 

%miario 
1Bukaca 

C-k. 
Y -  

* . +  

-Caluz 
CahUWCO - 

,CohechaE ~ 

;Cohete a t  . . 

Cohibir 
;Coho1 * .  . z ,  

,Cohombro 
,Cohonest.acs. 
Cohorte 
Correhue 

Buhedo.. 
Büho . . 

Buhío 
Buhonero Calavem . . 



I 

~ S O I *  1 .  

Divan F,-. , . 
Diverjkm&a.-i - .  1 
Divertir: . 
Dividir 1 

Divieso - 

Di vinizar 
Divisar 
Division- . 
Divo - 

Divorciar,) 
Divulgar - , 

Dovela. !:- ' J 

mix* ' * 

h x  * . ,  

Enhestar, 8 ' ! 
Exhalar'. ' 
Exhausto - -  
Exhibir 
Exhumar Exhortar . .  

E#-*& 
Elevaciofi . 
Enervar 
En t rev& 
Equivailat ' 

Ervato I 

Ervilla 
Escampada : 
Esclw'ina; . 

Esclavitud 

- 

/ 

-i 

E&. ' ,  1 





Helar ;.,j2. , 

Heleche . I ., 
Melenisk, . L . ., 
HeIgactur+,- 1.; . 

Hellaco I 
Hé1 ice 

Hemistiqio 
Hemorrajia I . .' 

Hetnorroida--. , 

hi d r áu lita" 
Hidrofobia I 

Hidropecia. I 
Hiedrá 

fieiu 
iliemaa 
Hiena 
Higa 
Hígado 
Hijiene 
H i m  
Hiyo 
Hilar 
Hiler 

.Hiinno . 



Hip o pó taiuo 
HirmaP 
Hisopo 
Hispano 
Histérico 
Historia 
Histrion 
Hito 
Hocic9 
Hogar 
Hogaza 
Hoi- 

. Hojaldre 
Holanda 
Holgar 

Hollar 
Hollejo 
Hollin 
Hombre 
Hombro 
Homenaje 
Homicida 
Hornilia 
Honda 
Hondo 
Honesto 
Hongo 
Honrar 
Hapalandit 
X01:a 

Hoja 

HOlQCaUStO 

- ?$ a 

Horadar 
Horco ‘ 
Horizaik . 

Horma , 

Hormiga 
Horno 

HorEndb 
Hórréo - 

Horfible 
Horrb 
H Q M  
Horrura’: - 

.Hortaliza” 
Mortera 
MoSpedd 
Hospicio 
Hospital 
Hosteria 
Hostia 
HostigaP 
Hostilizw 
Hotentote’ 
Hoya 

Hoz 
Hozar‘ 
Huebra 
Hueco 
Huelga 
Huella 
Huérfano 

BOróSCOp.6 

Hoyo,’ - 

Huero 
Huerlx, 
Huesa 
Hueso 

Hueste 
&Iuevo 
Huir 
Humear 
Humedad 
H u m i l b  
Burner 
m d i r  
Huraño 
Hurgar 
43urgonm 
Huronear 

HLléSpd 

Inbierto - 

Incoherente 
I-V.. 

Impavid& 
Jmprovis$ir 
Individuo 
intervalo! 
íntervenir 

Jiidihdo 
J-h. 



Nervio - :  . , 

Nevar 
Nivel 

Nava’ 
Novel 
Novela . ,  

Novena, 
Noventa 
Novia ,- - 

Novicio 
Noviembre 
Novillq 
Nueve , , ;.. 
Nuevp, . I  _ <  

O-% ; 
Obserwp 
Oliva 

Oveja 
Ovil 
Ovillar 
Ovolo 







Valsrima y ~, , 

Valetudirwb i 
Validar 
YaIizi , , 

Valon 
Valuar 
Valla 
Vallq 
VanagloriR 
Vándalo 
Vandoh .L I 

Vang,uwdig I 

Vanida4 I I 

, '  

-, 4 

Vapor ' d  

Vardasca , . ,  

Varenga 
Variar ~, 

Varice 
Varon 
Varraca 
Vasallo 
Vasar ' /  

Vascon 

'4, @$.I.-. 
* *  

Vaya f ,  . I 

Vecera , ~ * I  

Vecine I . 
veaac 
Vedegad.re 
Vedija 
Veduño , .. 

) .  -: . , ' 

VellwB 
Vellorí 
Vellorita . 

Vellutero 
Vena 
Yenablo! 
Venado. 

Venal$& 1 ,, 
Yctlancio - I  ..t. 
Vencejo , ! .  $. 

Vencer .y 

Vendar . 
Veiidw . 
Vendimia 
Venecia 
yQn0qQ I <  

Venera 
Venerar -, 

Ventana 
Ventew, ' . ,  

Ventilar 
Ventiscar 
Ventor 
Ventosa 
Ventura 
Ven turim 
Venturo 



1 

Ve;r 
Vera . 1 I Verano 

j Veratro 
veraz' 1 Verbena , 
Verberar 
Yebo 
Verdaa 

1 Yerdasca 
'verde 
Verdea I 

Verderol 
Yerderan 1 

Yerdolaga % 

Verdugo 
Verdura 
Vereda 

erga , 

I 

- $8 - 
Verruga 
Versar . 
Versátil 
Verseria. - '  

Versicule 
Versificaf 
Vértebra 
Yerkh 
Veftelc 
Vesana 
Véspero 
Vestíbuh. 
Yestiglo- . I 

Vestir * 

vestug.0 
Veta . .  

WeterzaHa - 

Vetusco 
Vez 
Via 
Yiadwa 
Viatior 
Viajar 
Vianda 
Viaraza 
Vidtic0 
'Víbora 
Vibrar 
t3Ji bur n@ 
'Vicaire 
Vice 

Vicio 
Yicisitna 
Víctima 
Victoria 
'Vicuña 
Vid 
Vidriar. 
Viejo 
Yiena 
Vientre 
Yiérnes 
Viga 
'Vigor 
Vigota 
.Vil 
Vilipendio 
Vi10 
Vilordo - a  

Vilorta 
Villa 
Villancico 
'Willan6 
'Villorim 
Wimbre 
'Vinagre 
Vincúlo 
Vindicar 
Vino 
Viña 
Viola 
Viol.ár 
Viobrio 



Violento 
Violeta e ,  

Violin , .. 

Vira 
rar 
rgiila 
ril , 

sera . % .  

Vizcaino,,.. 1 
Vizconde - . 

Vocablo,. I -;. 

Voiacion- a 

yolar , . ~ '. - 

Yohible . 

Volúmen 
Voluntad 

Voluta I 

~O~üp&K+SQ. , . 

Vajina 
Vajilla 
Vejar ', 

Vejetar 
Verje ta- 
:Verja 

:Vorajinoso . 
Vortijinoso . 

VTh, 
Vahesero ~' 

Vahar 
Vaharrera 
Yahida . 
Vehemencia 
Vehiculo 

Valva 





%ahorra 4 

, &ahurn&', 
'Zanahoria 
Zarahan I 

c 
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Back, A b a,e b la de afeitar. 





Mayo ........ mes del año... ......... 
Mallo. ....... juego. . i 1 .  . i , 

Masa .. .', .... de harinau ohadma. . . . .  . .  





V O ~ A I ~ U L A S Z ~ .  ‘ 

b e  varias apdlidos de ortagrafía dudosa, 
tanto nacionales oomo estranjeros, que 

Ab 
Espafi02es. 

Alvarez (2) 
Aran guez 
Aracena ’ 

Acevedo 
Avellaneda 
Avendaño 
Avils 

Alvarado ’ Avaria 
halos  i hai Albano 
tambie* Abrelos Arancibia 
Avilez Astaburuaga 
Azcgna 
Andonegui i Alvarracin 

tambien Argüelles 
.. kndonaegui Alcázar 

X., i se cree que fueron introdukidos España or 

en Europa la costumbre de trasmitirlos constantenien. 
te de padres a hijos. Respectosat oríjen, no se conoce 
sino el de uua pequeña parte de ellos. Unosson add- 
terados maliciosamente poi sonas que los llevan, 

(2) Segun las reglas de acentuacion aprobadas por 
la Universidad de Chile, no- deben acentuarse los p* 
tronhnicos en z,  .como ‘Mmtinea, Gonzalez; sino cuan- 
do el nombre propio de q 
con10 ÁZvnrez de A Zwcrro, 

30s árabes ; pero hasta el siglo XIv. no se j’enera 1 lxó 





. \  

. ‘;.B,-- , ! 

Españ&i I 

. .  

’ *  1 

Baeza ‘ .  
Baez * 

Badilla .: 
Balvastr6. ; 
Balbontin. , 

Barañao 
Bayolo 
Barrjonuevo 
Barceló 
Bobadilb I 

- 9fi - 
* . i  

J 
Basso’ , * e -  t ‘  . 

Bassds- (6) + - 

Bastemida 
Bazar.. . -  

Barboss I * ’  

Benavides‘ . . 
Bernaks * ’  

Bezanilla, - 
B’almaceda-’ , 
Belmaii 
B allester 
3 allesteros 

! 

n 

1 tres induce a ciertas famillá$a m6dffxar el nombre, 
como ha suce&tiu en Chiie.ciPh el apeliido MOntt. Desde 
que’ en(.esta familia aparecic) un bombre Be mérito, ya 
es mui raro el que quiere ser dhprtec o Bdonte, sirio 
Nontt; por manera que a la vuelta de 20 años todos 
los Montes i Bortte se habran convertidoea Montt. 

Por lo espuesto se ve que los apellidos están sujetos 
al capricho del que quiere variarlos, siendo por tanto die 
fícil el poderpresentar algo que sirva de modelo. 

Para desernpefiar con e1 acferjo posible la confwcion 
de este vocabulario, hemos tenido a la vista dos obras 
sobre títulos de Castilla i Vizcaya, que Remos encontra- 
do en la Biblioteca Nacional. Para los apellidos estranje- 
ros, hemos consultado a personas intelijentes en:varios 
idiomas. i 

(e) Librero, Santiago, 

I 
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3 
3 
B 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
i 
3 
1 
3 

3 
3 
3 
3 
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Fuhrlnann . A lentánks, 

'EvM o les.' 

Eiinbecke 

Faez 7 - 
Fernandes 
Fontecilh . 
Ronseca. 
Fuenzalida 

- - F e  

Franceses, 
Fagalde (*) 
Fauché 
F ournier 
Floury 
Fawe 

I 

Faucher 

Fielding 
Farley - 
Franklin 
Ferguson 

Pehrrnaan 
Frick (27) 

Inqleses. 

Alemanes. 

; ItaZianos, 
Pabiani 4 

Fasce- Facio 
Ferrari 

-43, 
Espafio les. 

Gainza, 
Gacittm i ha5 

Gazitqs ' 

Garcia ' 

Gaoria 
Gavilan. 
Galvez 
Gueiara * 

Gonzalez 
Gomez 
Grez a 

Games. 
Gonzalo 
Gonzaga 
Gormai 
Guilizasti (a) 
Gut ierrez 

< b  

Guziliiiroeq " 
i 1 Fruncese$.'' 

Gabhut 
Guinodie , 
Germaih 
Guillot 
Grimaud 
Gilbert 
Grisard 
Gausseraír 
Grotaccpp 

Ingleses, 
Garbot 
Graham 
Grimwood 
GibbB 

Garbe 
Grafe 
Gnndelacb (29) 
Gnnther 

/ 

Akmanes, I 

{*) Antiguo profesor de caligraffa. 
(27) "In jeniero de caminos al servicio de Chile,Valdiviae 

(a) intendente sostituto de Aconcagua, 
(28) Profesor del Insti túto 'Nacional, 
(29) Miiilgtro de ict C; de hpdaciones de cunccpcid~~c 

I 



It  a liu nos. 
Guastavi no 
Cuaitani, 

He - y  

Eva2  oles. 
Harbin (a) 
Haro 
Haza 
Haedo 
Herrera 
Wwedia 
Her nand ez 

r inosi lla. 
rquíñigo 
rrana 
mida 

Bevia . I 

- 99, - 0  

,Hinost~.0s-a . 
Hiriójosa 
J ~ O Y O S  I 

Hontaneda 
'Honordo. 
,Huerta 
Hurt ado 
.Huidobro 
Humeres 

Fr aoz cestp. 
.Hayreand 2 

Horeau 
Hervage ('>. 
Hyenne 
Hut ea u. 

bzgleses, 
Harris. (&O) 
Heatley 

I 

Bernen yay 
$legan - 
Henderson 
:Hardy 
Hobson - 

Alema-ne$. 
Hagel 
Htindt 
Han (31) 
Heiderg 
Hesselbart. 
Hertz (323 
Henckell (33) r 
Hilliaer 
.Hoppe. 
Hunkken. 
Huneeus . 

Antiguos profesores de instruction primaria, S u b  
tkago. 

Distinguido aiqui tecto,, 
Encargado de negocios, Santiago.,. 
Retratista, Santiago. 
Bóticario, Valparaíso. 
Doctor en medicina, Santiago. 

ocfor en medicina, . Y alparaíso,. 







:Newman :(52) 



‘Oyarqun . ~ + 

Otaiza __.- 
Orvegmo ? .  

-0rtiz 

lotto (58) 
Osthaus- I 

Osembrug 
Italianasi 

Oldiei (59) 
PO’ 

Espuñoze~, 
Palazuelos - -  

Paez . <  

Perez 
Pizarro ~ 

Pome 
Pezoa 
Prast : 

Pigis (SO,) 
‘Franceses. 



-. Potter 
Porter 
Powell 
Pulschen 

Akman 
Philippi (832 
Paepke 
Pommarenk * ; 
Plagemarm ; 

(61) Doctor en medicina, Valparaíso. 
(62) Doctor en medicillta, Vaip&ra$so. 
(Ga) Director del Museo NacioQal,.' profeiQr wi$er- 

SitaFio, etc.--iqumque 'es& apetIidb es tie d ~ t o n  -ita- 
liana, lo henios c 0 l o c ~ 0  +enhe 
tenecer a una familia laegos a%w 
mania 

(64)  Doctor 'en m'ediclna, Vqlpar 
(65) Juez de .Letras, chifoe. 
i (11) Profesor de -canto, SArttiqp. 
(66) Dqtor  PYI mediclrsa, ~mtiqgo, 



. .‘ 

(pronúiwiese 
Subercasox) 



Ingleses*. ’ _  . 
Savin % - ,  I -  . 

Siinpson (72). 
‘Smith (733 
Scott 
Stevenson (74 
Steward 
Spencer 
Singleton 
Stone 

Alemanes. 
Span geuberg 
Saniier 
Stuven 
Seiffert 
Sturken 
Schonhof , . 

Schubre Schutte 2 

~Italitznos, 
‘San tini 

I 

. ,  ifjasi . ‘ I  

Sjnguinetci* 
Schiattii o 
Sclieroni (75) 
Sentorini * 

T. 

Talavera 
Tellez 
Tirapegui - 

Torrealva s i  

Torralya . 

Franceses, 
Tartiw. 
Tessier 
Tassun I -  1 

Ingleses. 
Thompson (76: 
Thorn er 
I’insly 

E S y m f i O k S ,  

e .  Trumbé q :  

Trumbull (77) 
i AZemanes. 
Tietz 
Tiska 

Italianos. . . 
Travega , 

u.. 
BpafioEes, 

% \  

(72) Antiguo i distinguido marino 

(73) Cónsul, Santiago. 
( 7 4  Director de colejio, VaIpaaiso, 
(75) Exdirector de la Escuela de Sordapmiidos. 
(76) Coronel que sirvió en e! ejérci4Q .le .chilea : * 

(17) poctor en niediciaa, ValparalSo, 

servicio de 
, > 

Chile, Val paraíso. 



verdugo -’ 
Vega 
Ver d-ej o 
VkuÍia . 

Vi jil 
Y idaurre 
Villalobos 
Vildósola 
Vi 1 Mon 
Villareal (78) 
Villegas 
Villena 
Vivanco 
Vivero 

YirCi 
,Vi dela 
Vila 
Vivacet a 

ViCO 

ViHargwJ 
Vida1 - , 

Viera * - 
Frunceses. 

Verdollin (79) 
Vigouroux ($0) 
Vignewi3 
Villin . . , 

Vinet 
y:̂ 1 (81) ’ 

Veill,,it (82 
Jag Eeses. 

Vermon,t 
Y. 

Espu fioles. 
Yafiez 
Yávar 

z. 
Españ oZes,‘ 

Zabala 
Zarnorano 
Zapiola 

(78) Se esmiben igualmente con V i  lJ todos los 
compuestos-de la pcilihra VZlZa i de un adjetivo, como 
Villahemosa, . Villaseca, et?. . 

(79) Profesor de idioiiias, Santiago. 



. .  ~ 

< .  Zeicll'er 1 ,  

" 4 '. 

> 
? 



’í * 



' .  i . .  . . . . .  . .. , . . , ' .  
, .. . .  - 

. -  
. -  

. .  . i 

A. 
Avelino. I 

Ah7ino 
Acifidino 
Anselmo 
Alvaro 
Acacio 
Alejo, 
Abdon. 
Alberto 

j.kkibiadm - 
' .hbraEian 
- harías 
~Azades . 
Aniceto 

-B. 
Bernabé 
3 ibian a 
Beatriz 
Bienvenida 

Buenaventura 
3 ar tolo& 
Benigno 
33 al bin a 
Benedicta I 

Benvenuto 
* Bonifacio 
Baltazai. 

~ c, 
Cecilio 

(1) Para la formacion de este Vocabulario se Iia 
tenido a la vista un exelente Murtirolojio Romano, 
publicado no ha niucho en Eui'opa, 



. a  

I .  Ciriaco 
C él edo-h i Q 
Cipriano 
Gelestina 
Clotilde - 

Cirilo 
Cayetano 
Casiano 

I -  

Cesáreo 
Gayo 
César I Cristbval 
Ceferino 
Cipriano 
Casilda 
Calisto 
Constanza - 

I Coiistantino 
Constancio 
Ciro 
Celerina 

Desider io  
Dámaso 
David 

Dionisio 

.D. I 

e tnóstenes 

E? 
Edi*asio 
Eineterior . . . 
Eusebio . I  

Estanislao 
Eustaquio 

Eudoxio 
Eleázaro 
Evaristo 
Eduvijes 
Ejidio 
Eufemia 
Epifanio 
Epi taeio 
Exequiel 
Emigd io 

F. 
Fé lix 
Fortunato 
F il om en o 
Flaviano 

Flavio - 

: 43. 
Guillerm' 
Godofreda, . 

Guadalupe - 

Gumesj.nTto 
Gabino 
Gabriel - 

Gustavo. 
Graciliano 

I B b  * *  

Honorato 
Hilario 
Hilarion 
Heraclióh 
Hermenej ildo 
Hip6lito 
Her rn6j enes 
Hermes 
Merculano 
Horacio 
Hoiiorío 
Heribeitq 
Heberto 
Helena . 

Bij inio 
He1an.a 
Heliodoro 



, e ,  

' 8, 

. 3mové%a, 
Jovi ta 
Jertirudis 
Joaqiiin 

- Jacinto 
Juan Nego-mu. 

ceno 
Jervaeio 
Jelasio. 
Javier 
Jovino 
J uvencion 

NlcerQre-: ri 
Nazaria * * 

0-h 
Oetavio' 
Oliveri'o 
Ovidiu. 
Orestes 
Oswaldó , 
Oc tavi ario 

. a  . ' 

P.4 
Ponciano 
Policafpo . 

Patricio. 
Pelayo 
Plácido' 
P l Y k X d i S .  

Raimundo 
Rafael . 

Romualda 
Ricardo, . 

Ku d esin clo 
Roberto 
Recaredo. 

s. 
Silverio 
Satu mino 
S C i V i a I l O  

e! 





L .  

D e  V S ~ S ~ Q S  nombres progios de ciudat!es, 
villas, aideás, rims9 wohnes, eto., eIb or. 
tcbgrafia ~ U ~ Q S B ,  qiae aie cmpaeiitranen el 
país, i que Jenoralmente se pronuncian 
i escribeb mca~ (ir 

Alhué. a a. b-0 1.. AIdea del departamento $e Ranca- 
gua, prkíncia cte Santiago. 

Alicallue- . . . . AIdea de la prwíncia de Aconcagua, 
departamento de Petorca. 

Achihueno D b O e  Rio de la ptovhc& del Made, 
B ~ r a z a  ....bo Rio i pueblo de la provincia de cod 

(I) No apuntarémos aquí los nombres de ortografírt 
dudosa que hayan sido escritos como apellidos en el 
vQcahuIayio correspondhate. 

Al arribo de 10s cspafides en Chile, la mayor parto 
de los nombres de pueblos han sido cambiados o mo- 
dificados por aquellos, quedando pocos que no-hayan 
sufrido alguna al teracion. Entre los no a d d  terados 
recordamos a Malloco, compuesto de MaZZo (blanquiz- 
ca), i de co (agua); agua Blccinquizca. Entre los adiilte- 
rados tenemos presentes a AíeZipilZa, l'alca, Talcahzca- 
BO, etc, 

, quimbo, 









- 3  

> 

(31 En obsequio de €a suavi 
nombre chileno es 
oro); cabeza de oro. 

Adulterado s espafioles. En chileno 
i ~ a & ,  qtae si cuatro Diubbs @di, cuatro; 



E 
'I 

.,Lugar del departaínento de Caupd 
kan ,  P. de Colchagiia. . 
ugar del departamento de CuricÓ, 

~ 

e ColehaguaB, 
-&el departam 
id. id. id.: 

I Queta€mahue, Aldea del departamento de Ancud, 





VaZpurako ($)Departamento . a * *  . " , *  i /,- i ciudad capital de la 
P. de su nombre. 

Vichuquen . 9, L .de , ?  !a grovin- . 

ZapaZZar. . . . Puerto de *I ha_proyi&a 2 .  - .  de copc@.ua - .  

(8) Sobre el oríjen del nom 
ue los priveros ,.eurojeas que lo nisit@o& h$fefido 

b % sewdo ;que WS él'* ; a j i m  e i& am~nas i deli- 
ciosas campiñas de Chile, le pusieron: va (dpwtiw 
esto e&, Fc~adpcgt :al ga~aíso. .Lat p v  osiqion 4 dg&t 

pbsii&ñ; 

e ~. .,- _. -.on. * - 

2 /, , . 
este lugas, 'd 

contrgcchn p~ TaIia perd3í-b &i *aoin a ye * 
* -  I ) -. r 

, I  < *  , , 

... 











J '  -prf&ta. . -- ' >  

hace todo. 
Gratis, .- sin paga, de oficio. 
Hie et ubiqúe, aquf i walquiwa otra parte.. 
Ibidem, en el 
h duplo, en 
1% facie Ectkesia?, por la Iglesia. . 

In propid person&, a él mismo, en persona. 
In statu quoI en el mismo estad?, s.in alterxion, 
Ipso facto, probado o consumado el hecho.. 

p ~ u p i u ,  por SU arbitrio. - * 

co&adicente o nent ine disentz'ente, todos 
. de acuerdo. 

&m p h s  ultru, sin igual,. nada mas perfecto. 
perk ,  por sí, de sí, 
pro etcon, a favor i en contra, 

+Ed nunc? 'Qué hecer ahora? ,Qué hacer, pues? 
uid faciendum, i hahora? que se'qhará ahora? 

die, a  SO^ puestoa 
8fne qua non, requisito indispénsable. 
Ut supra, como arriba (en la fecha de tin escrito). 
Nótese que las locuciones que preceden están bien 
admitidas por ser latinas; pero mezclar con el es- 
piñoi locuciones f~anceqs; inglesas o italianas 
que no estan en uso, es 130 solo impolítico, sino 
ridícrt lo 
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ERRATAS NOTABLES. 

6 
8 

I 

8 
8 

46 
19 
a5 
ti2 
lili 
h8 
50 
52 
53 
36 

55 
55 

36 
61 

- 
Dits Lié1Asu. 

psuacion, persuasion, . .  

dudoaa, &&osa 

* 92 

.!lo i el de sus conviría- de las 'sflabas f pw 
I*&- . : 

42 convinaciones combinaciones 
46 otra, btta 
211 g u k m  guisar 
I própio propio 
i7 esios, esto, 
.6 los lo 
2 . hcibia ¡labia 

g6 :Quien m? iQuién es? 
!l" I * P é T f i í í U  

\ . _  , .  

-I 

8 dhtinzi 
3 San .Hi/&io Saint Hilaire - 

9 Qua time Ves estú T< Iqud tiene Y., está 
enfermo3 Y, enfermo? 

2 Monta Y. a caballo? &fontQV, a caballo? 
3 Pues que se hace V, Pues tqut se ham J< 

da el dia de Dios? todo el diu de Dios? 
4 sirven sirve 

95 i a6 sin embargo de amarlas porque las amaba 
a todas igualmente, a todas igualmente, 

7 t Aivarez Aivarez 




